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                          Básti Lajosróljátékszelvény
Május 16.

Beküldendõk a szürkével jelölt sorok. A megfejtéseket legkésõbb május 22-én, szerdán 12.00 óráig
az újságból kivágott játékszelvénnyel együtt kérjük eljuttatni szerkesztõségünkbe postai úton, vagy
személyesen a Polgármesteri Hivatal elõcsarnokában elhelyezett gyûjtõládába dobva. A helyes megfej-
tést beküldõk között a Szarvas Coop Rt. által felajánlott 1000 forint értékû vásárlási utalványt sorso-
lunk ki.

A múlt heti helyes megfejtés: �Édentõl keletre, Autóbaleset, Elia Kazan�. A helyes megfejtést beküldõk
között szerdán délután  Mihaleczné Kovács Mária jegyzõ felügyelete mellett kisorsoltuk a nyertest, aki
Komlovszki Zoltán Szarvas, Esze Tamás u. 4. sz. alatti lakos. Nyereményét szerkesztõségünkben veheti át.

Mikroportré

Átérezni mások gondjait
Ágoston Béláné 1965. óta vö-

röskeresztes aktivista. Kilenc
esztendeje a Magyar Vöröske-
reszt Szarvasi Területi Szerveze-
tének vezetõje. A város és a kör-
nyezõ öt kistelepülés alapszerve-
zeteinek munkáját koordinálja.

��

 �A nap is, a hét is gyorsan te-
lik, mert sok a feladat� � mond-
ja, amikor a vöröskereszt által
bérelt piciny irodában hellyel
kínál és leülünk beszélgetni. Az-
tán mesél a sokrétû vöröskeresz-
tes munkáról: a véradások szer-
vezésérõl, a szociális tevékeny-
ségrõl (a rászorulók segítésérõl),
az elsõsegélynyújtó tanfolyamok
szervezésérõl, az egészséges
életmódra nevelés érdekében
végzett felvilágosító munkáról.

� Gyakran jönnek-e az embe-
rek segítséget kérni a Vöröske-
reszttõl?

� Jönnek, bár nem mindenki,
akinek szüksége lenne rá. Az
emberek egy része szégyelli azt,
hogy segítségre szorul, hogy pél-
dául nincs mit enni adjon a csa-
ládjának, vagy nincs mivel fûte-
nie. Igen jó kapcsolatban va-
gyunk a védõnõkkel, a családse-
gítõkkel, gyakran õk jelzik ne-
künk, ha egy-egy család nagy baj-
ban. Ilyenkor egy gyors élelmi-
szercsomaggal, vagy más módon
megpróbálunk segíteni. Volt már
olyan is,  hogy kerékpáros
túristák tértek be hozzánk, mert
elfogyott az élelmük. Nekik is
gyorsan enni adtunk, a sürgõs
eseteket mindig megoldjuk. Igen
jó a kapcsolatunk a Családsegítõ
és Gondozási Központtal, az idõ-

sek otthonaival, hozzájuk is
több alkalommal küldtünk már
segítséget.

� Hogyan lesz valakibõl vö-
röskeresztes aktivista?

� Azt hiszem, az embereknek
a lelkébõl fakad a segíteni aka-
rás, az, hogy nem mennek el egy-
más mellett, át tudják érezni egy-
más gondjait. A vöröskeresztes
alapszervezetek ma elsõsorban
területi alapon szervezõdnek,
míg korábban általában a mun-
kahelyi szervezõdés volt a jel-
lemzõ. Szarvason ma körülbelül
ezer vöröskeresztes tag van,
akik 15 alapszervezetben dol-
goznak. Békésszentandrás,
Csabacsüd, Örménykút, Kardos
és Kondoros területén egy-egy
alapszervezet van. Kiemelném,
hogy Kardoson például minden
5. ember vöröskeresztes tag
(összesen mintegy 170-en).

� Hogyan telik Önnek, aki e
szervezetek munkáját irányítja,
egy-egy munkanapja?

� Zajosan, mert igen sok ren-
dezvény van mostanában. Ezért
én mindent elõre tervezek, gyak-
ran egy hétre elõre is pontosan
leírom, mikor milyen feladatok
várnak rám.

� Ez az alapos tervezés a ma-
gánéletében is jellemzõ?

� Igen, én egy ilyen tervezge-
tõs típúsú ember vagyok. A csa-
ládra sajnos nem sok idõm jut,
mert a szabadidõmbõl is sokat
fordítok a munkámra, bár ezt
mindig szívesen teszem. Egyéb-
ként egyedül élek, a férjem meg-
halt. Gyermekeim � fiam és leá-
nyom � Budapesten laknak.
Gyakran hazalátogatnak, s én is
sûrûn utazom hozzájuk. Nekem
az az ünnep, ha a gyermekeim-
mel, s az unokáimmal együtt le-
hetek.

�  Azt hiszem, az Ön munkája
is olyan, amely nem ér véget a
munkaidõ végeztével.

� Valóban nem, hiszen otthon
is mindig gondolkodom tovább
egy-egy problémán, vagy egy ne-
héz helyzetben lévõ ember gond-
jának megoldásán. Megpróbá-
lom átérezni mások gondjait, s
igazán jó érzés, ha sikerül meg-
oldást találnom. Ilyenkor egy ki-
csit más a világ!                         L.J.

Lassan a befejezéséhez érke-
zik az az építkezés, melynek so-
rán tetõtérrel bõvül a Halászati
és Öntözési Kutató Intézet kuta-
tási épülete. Mint Valentinyi Kár-
olytól az intézet gazdasági igaz-
gatóhelyettesétõl megtudtuk, a
földszinten kutatói szobákat ala-

Kutatások egy helyen

kítanak át laboratóriumokká, a
tetõtérben pedig újabb kutatói
szobák kapnak helyet. A bõvítést
az indokolja, hogy a HAKI és az
ÖKI  integrációjával létrejött ku-
tatási erõforrást fizikailag is egy
helyre csoportosítsák. A fejlesz-
tés 100 millió forintos nagyság-

rendû, hozzá a Földmûvelési és
Vidékfejlesztési Minisztérium
Kutatási Fõosztálya 70 millió fo-
rint támogatást adott, mintegy 30
millió forint a saját erõ. Az új
épületrész átadását május 31-re
vállalta a közbeszerzési eljárás
során kiválasztott kivitelezõ.

Hidegzuhany
A Hidegzuhany legutóbbi szá-

ma bizserget. Ha egy jórégóta
érett fõ � aki természetesen már
rég elfelejtette a hidrogénper-
oxid képletét de még a másodfo-
kú egyenlet megoldó képlete
sem jut eszébe, bizonytalanko-
dik, hogy most a déli vagy az
északi sarkon élnek-e a pingvi-
nek, nem tudja kell-e tenni pon-
tot az évszámok után, stb, stb �
kezébe veszi a Vajda Péter Gim-
názium ballagási, érettségi elõtti
pédányát, megvilágosodik elõt-
te, miért is ját õ annak idején
középiskolába.

Hát persze! Azért, hogy neki is
meglegyenek azok az emlékei,
amelyekrõl a gimisek most az
utólsó év végén nagyon vidáman
és néhol igen jó iráskészségrõl
bizonyságot téve beszámolnak.
Tehát aki egy kicsit bizseregni
szeretne akkor is vegye kezébe �
sõt olvassa el � a Hidegzuhany
11. évfolyamának 3. számát, ha
éppen nem ballag, ha éppen nem
jár, nem is készül gimnáziumba
sem õ maga sem a gyereke.

Persze a fent említett megvilá-
gosodásnak ára van. Mégpedig
egy újabb megfejthetetlennek
látszó probléma.  Ha végülis
ilyen jó iskolába járni, akkor
miért depressziósak a 10 és
18 éves koruk idõszakában a
gyerekek az év 9 hónapjában
hétfõn, kedden, szerdán, csütör-
tökön és pénteken reggel 6-7 óra
tájban?

K.Zs.

Újtemplomi Evangélikus Egyházközség
Pünkösd elsõ ünnepe
de.  9.00 Ünnepi istentisztelet úrvacsora osztás-

sal a templomban
de. 11.00 Ünnepi istentisztelet úrvacsora osztás-

sal Ezüstszõlõben
du. 13.30 Ünnepi tanévzáró istentisztelet úrva-

csora osztással Kardoson
du. 14.30 Ünnepi tanévzáró istentisztelet úrva-

csora osztással Örménykúton
este 18.00 Istentisztelet a templomban

Pünkösd második ünnepe
de.   9.00 Ünnepi istentisztelet a templomban
de. l0.30 Ünnepi istentisztelet Immanuel Szere-

tetotthonban Úrvacsora osztással
de. 11.30 Ünnepi istentisztelet Betánia Szeretet-

otthonban úrvacsora osztással

Ünnepi istentiszteleti rend
a Római Katolikus Templomban

szombaton este 18.00 órakor Vigilia mise
vasárnap de. 9.00 órakor ünnepi szentmise, este
18.00 órakor ünnepi szentmise
Csabacsüdön vasárnap 11.00 órakor ünnepi
szentmise

Pünkösdi istentiszteletek
Református ünnepi istentiszteletek
Szarvason a református imaházban

(Vasút u. 66.)
Pünkösd elsõ és második napján egyaránt 10.30
órakor kezdõdik az úrvacsora osztással egybekö-
tött ünnepi istentisztelet.
Csabacsüdön a református ünnepi istentisztelet
(úrvacsora osztással) Pünkösd második napján
14.00 órakor kezdõdik az evangélikus templomban.

Ünnepi  istentiszteletek az Ótemplomi
Evangélikus Egyházközségben:

vasárnap
10.00 Ünnepi úrvacsorai istentisztelet az

Ótemplomban
12.30 Ünnepi úrvacsorai istentisztelet az ör-

ménykúti Szebegyinszki tanyán
14.00 Ünnepi úrvacsorai istentisztelet a Kö-

zéphalmi Evangélikus Misszióban
18.00 Ünnepi istentisztelet a gyülekezeti te-

remben
hétfõn
8.30 Szlovák istentisztelet az Ótemplomban
9.00 Konfirmációi vizsga a gyülekezeti te-

remben
10.00 Konfirmációi istentisztelet a templomban.

A kereszténység, velük mi ma-
gyarok is, a szentlélek eljövetel-
ének emlékét ünnepeljük Pün-
kösd napjain. Pünkösd vasárnap-
ja a húsvéttól számított 50. napon
köszönt ránk, innen a görög neve
is; Pentecostes, azaz ötvenedik.

Pünkösd az apostolok idejébõl
való ünnepünk a Szent István elõt-
ti idõkben már ismerték, de akkor
még a nyárnak, a termõerõnek az
ünnepét tisztelték e napokban.
Szent László királyunk az egyhe-
tes vigadalmat négy napra korlá-
tozta, majd a háború elõtti idõkig,
két napig, a szocializmusban pe-
dig már nem ünnepelhettük. Így
nem csoda, hogy napjainkra, mi-
kor ismét munkaszünet pünkösd,
szinte teljesen feledésbe vesztek a
népi vigasságok, szokások melyek
e nyárelõi szép napokhoz kötõd-
tek.

Talán a legrégibb szokásaink
közé tartozott a lovas verseny,
ahol a falu apraja nagyja indulha-
tott, rendre és rangra tekintet nél-

Pünkösd � Pünkösd � Pünkösd
kül. Ezeket a versenyeket rendsze-
rint a falu melletti legelõn, vagy
réten rendezték, ahová nagy vígas-
ságban kivonultak kalapjukba tû-
zött bokrétákkal, tarka zászlókkal
és cigánybanda által húzott zene-
szóval, bográcsokkal felszerelkez-
ve. Birkagulyás, ökörsütés, bor-
ivás és tánc volt világos-virrada-
tig. Közben rendezték a lovasver-
senyt, melynek gyõztesét a pün-
kösdi király névvel ruházták fel, s
meg is koronázták. Nagy tisztes-
ség volt ez, hiszen a pünkösdi ki-
rály egész évben csak akkor dol-
gozott, amikor kedve volt hozzá,
és annyi bort ihatott ingyen a falu
korcsmájába amennyi csak bele-
fért. Minden mulatságban, lakoda-
lomban õ kezdte a táncot, ezért
bomlottak is utána a falu lányai. A
királyság egy esztendõre szólt, de
többször is el lehetett azt nyerni.

A másik szép szokás a falujárás
volt. Ilyenkor a legények, felpánt-
likázott lovakon virágcsokrokkal
a kalapjukban, házról-házra jártak

egy kísérõ fiúcskával, aki kosárral
a karján, begyûjtötte az adomá-
nyokat. A sok tojástól, szalonná-
tól, sonkától roskadozó kosarat a
korcsmában az asztalokra kiborí-
tották és estére az egész falu népe
óriási lakomát, és táncmulatságot
rendezett belõle. A magyarnótát itt
is cigány húzta. Másmilyen mulat-
ság volt a legénybíró választás,
Ennek a bírónak, a legerõsebbnek
kellett lennie a faluban. Õ a tavaszi
ébredõ erõ megszemélyesítõje
volt. Ez a választás is versennyel
kezdõdött. A legények által közö-
sen felállított májusfát kellett ki-
dönteni, és akinek ez sikerült, pün-
kösdi király, és egyben legénybíró
lett, mely szintén sok mókás ki-
váltsággal járt. A lányok is kivet-
ték részüket a vidám szórakozás-
ból, mivel õk is választottak ki-
rálynét. Régebben a falu legszebb
lánya nyerte el ezt a megtisztelõ
címet, de késõbb már csak kislány-
kák viselhették fejükön a koronát
jelképezõ koszorút.


